WILSON CASE GAGE - L.E. WILSON 25-45 SHARPS CASE GAGE

The most important use of a cartridge case gage is for setting up 7/8"-14 press
type full length resizing dies. A common error in reloading is to oversize your
brass. Headspace of fired cases can quickly and accurately be measured using
this tool and a caliper. Regular Style: This one piece gage will check overall
length to indicate a need for trimming and datum to head length to assure
correct headspace to prevent over sizing. Adjustable Style: For belted mags.
While the belt provides support for proper headspace, the life of the case will
drastically shorten unless resizing is held to a minimum at the shoulder.
SPECIAL ORDER CASE GAGES ARE AVAILABLE---MEASURE CASE LENGTH ONLY

Attributes

e Name: L.E. WILSON 25-45 SHARPS CASE GAGE
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749017469

Mfr. No.: CG-2545S

Cartridge: 25-45 Sharps

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 815145027238

Item details

Made in USA
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WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die ordnungsgemaRe Verwendung und
Handhabung dieses Produkts sicherzustellen. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du das
Hilsenmessgerat verwendest, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Hllsenmessgerat immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass das Messgerat vor der Benutzung frei von Schmutz und Ablagerungen ist.
Uberpriife das Messgerat vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte das Messgerat aullerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Unsachgemalie Verwendung des Hilsenmessgerats kann dazu fihren, dass das Messing
Uberdimensioniert wird, was zu unsicherer Munition fuhrt.
o Eine ungenaue Messung des Kopfabstands kann zu gefahrlichen Fehlfunktionen fuhren.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Messe immer abgefeuerte Hulsen mit einem Messschieber, um genaue Messwerte zu
gewahrleisten.

o Versuche nicht, Hilsen zu resize, ohne zuerst den Kopfabstand zu Uberprufen.

o Vermeide die Verwendung des Messgerats bei nassen oder feuchten Bedingungen, da dies die
Genauigkeit beeintrachtigen kann.

¢ Alters oder publikumsbezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist fur Personen gedacht, die sich mit dem Wiederladen und der Handhabung von
Munition auskennen.
o Halte das Messgerat von Kindern und ungeschulten Personen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Einrichten des Messgerats:

o Stelle sicher, dass das Messgerat sauber und frei von Hindernissen ist.

o Uberprife bei der regularen Ausfiihrung die Gesamtlange, um festzustellen, ob ein Kiirzen
erforderlich ist.

o Stelle bei der verstellbaren Ausfuhrung sicher, dass das Messgerat richtig flr GlrtelMagazine
eingestellt ist.

e Messen der Hiilsen:



o Verwende einen Messschieber, um den Kopfabstand von abgefeuerten Hiilsen genau zu messen.

o Richte die Hilse im Messgerat aus und Uberprife die Passform.

o Wenn die Hilse nicht korrekt passt, beurteile, ob ein Resize erforderlich ist, um UbergréBen zu
vermeiden.

e Wartung:

o Bewahre das Messgerat an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
o Reinige das Messgerat regelmaBig mit einem weichen Tuch, um Ablagerungen oder Rickstande zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Hulsenmessgerat verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
¢ Wenn das Messgerat irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo méglich zu recycein.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Far Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE,
sieh bitte in den Kontaktdaten des Herstellers nach, die mit der Produktverpackung oder auf der offiziellen
Website bereitgestellt werden.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer hangt von der ordnungsgemaBen Verwendung und Handhabung des WILSON CASE GAGE L.E. WILSON
2545 SHARPS CASE GAGE ab.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the proper use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the case gage to ensure a safe and effective experience.

General Safety Guidelines

¢ Always use the case gage in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the gage is free from dirt and debris before use.

¢ Inspect the gage for any signs of damage or wear before each use.

Keep the gage out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper use of the case gage may lead to oversizing of brass, resulting in unsafe ammunition.
o Failure to measure headspace accurately can lead to dangerous malfunctions.

¢ Avoiding Hazards:

o Always measure fired cases with a caliper to ensure accurate readings.
o Do not attempt to resize cases without first checking the headspace.
o Avoid using the gage in wet or damp conditions, as this may affect its accuracy.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals who are knowledgeable in reloading and
ammunition handling.
o Keep the gage away from children and untrained individuals.

Instructions for Installation and Usage

¢ Setting Up the Gage:

o Ensure that the gage is clean and free of obstructions.
o For the Regular Style, check the overall length to determine if trimming is necessary.
o For the Adjustable Style, ensure that the gage is properly adjusted for belted magnum cases.

¢ Measuring Cases:

o Use a caliper to measure the headspace of fired cases accurately.
o Align the case in the gage and check for proper fit.
o If the case does not fit correctly, assess if resizing is needed to avoid oversizing.

* Maintenance:



o Store the gage in a dry, safe place when not in use.
o Regularly clean the gage with a soft cloth to remove any debris or residue.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the case gage responsibly in accordance with local waste management regulations.
¢ If the gage is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or on the official
website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others depend on the
proper use and handling of the WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON
2545 SHARPS

Introduccion

Gracias por elegir el MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON 2545 SHARPS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo adecuado de este producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar el medidor de casquillos para asegurar una experiencia segura y
efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el medidor de casquillos de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegurate de que el medidor esté libre de suciedad y escombros antes de usarlo.

¢ Inspecciona el medidor en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre actualizaciones de retiradas de productos y seguridad a través de la
plataforma EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o El uso inadecuado del medidor de casquillos puede llevar a un sobredimensionamiento del latén,
resultando en municién insegura.
o No medir correctamente el headspace puede provocar fallos peligrosos.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre mide los casquillos disparados con un calibrador para asegurar lecturas precisas.
o No intentes redimensionar casquillos sin primero verificar el headspace.
o Evita usar el medidor en condiciones himedas o mojadas, ya que esto puede afectar su precision.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto esta destinado a ser utilizado por personas que tienen conocimientos en recarga y
manejo de municiones.
o Mantén el medidor alejado de nifios y personas no capacitadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Configuracion del Medidor:

o Asegurate de que el medidor esté limpio y libre de obstrucciones.

o Para el Estilo Regular, verifica la longitud total para determinar si es necesario recortar.

o Para el Estilo Ajustable, asegurate de que el medidor esté correctamente ajustado para los
cartuchos con cinturén.

¢ Medicion de Casquillos:



o Usa un calibrador para medir el headspace de los casquillos disparados con precision.

o Alinea el casquillo en el medidor y verifica el ajuste adecuado.

o Si el casquillo no se ajusta correctamente, evalla si es necesario redimensionar para evitar el
sobredimensionamiento.

¢ Mantenimiento:

o Guarda el medidor en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
o Limpia regularmente el medidor con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o escombro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el medidor de casquillos de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de

gestion de residuos.
¢ Si el medidor estd dafado mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales donde sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E.
WILSON 2545 SHARPS, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados con el empaque del
producto o en el sitio web oficial.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demas dependen del uso y
manejo adecuado del MEDIDOR DE CASQUILLOS WILSON L.E. WILSON 2545 SHARPS.



Guide de sécurité pour le WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une manipulation appropriées de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le gage de douille pour assurer une expérience slire et
efficace.

Lignes directrices générales de sécurité

o Utilise toujours le gage de douille conformément aux instructions du fabricant.

* Assuretoi que le gage est exempt de saleté et de débris avant utilisation.

Inspecte le gage pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.

Garde le gage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou incident aux autorités appropriées.

Reste informé des rappels de produits et des mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Identification des dangers :

o Une utilisation incorrecte du gage de douille peut entrainer un surdimensionnement du laiton, ce
qui résulte en munitions dangereuses.

o Le fait de ne pas mesurer correctement I'espace de téte peut entrainer des défaillances
dangereuses.

e Eviter les dangers :

o Mesure toujours les douilles tirées avec un pied a coulisse pour garantir des lectures précises.

o N'essaie pas de redimensionner les douilles sans d'abord vérifier I'espace de téte.

o Evite d'utiliser le gage dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter son
exactitude.

e Avertissements spécifiques a l'age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes qui ont des connaissances en rechargement
et en manipulation de munitions.
o Garde le gage loin des enfants et des personnes non formées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Configuration du gage :

o Assuretoi que le gage est propre et exempt d'obstructions.

o Pour le style régulier, vérifie la longueur totale pour déterminer si une découpe est nécessaire.

o Pour le style réglable, assuretoi que le gage est correctement ajusté pour les cartouches a
ceinture.

e Mesure des douilles :

o Utilise un pied a coulisse pour mesurer avec précision I'espace de téte des douilles tirées.



o Aligne la douille dans le gage et vérifie I'ajustement correct.
o Sila douille ne s'ajuste pas correctement, évalue si un redimensionnement est nécessaire pour
éviter le surdimensionnement.

¢ Entretien:

o Range le gage dans un endroit sec et shr lorsqu'il n'est pas utilisé.
o Nettoie régulierement le gage avec un chiffon doux pour enlever tout débris ou résidu.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du gage de douille de maniére responsable conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

¢ Si le gage est endommagé audela de la réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE, consulte les détails de contact du fabricant fournis avec I'emballage du produit ou sur le site
officiel.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres dépendent de I'utilisation
et de la manipulation appropriées du WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Questa guida fornisce

istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione corretti di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il gage per garantire un'esperienza sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il gage in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che il gage sia privo di sporco e detriti prima dell'uso.

¢ Ispezionare il gage per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Tenere il gage fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti e sulla sicurezza tramite la piattaforma
EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Un uso improprio del gage puo portare a un sovradimensionamento dell'ottone, risultando in
munizioni pericolose.
o La mancata misurazione accurata dello spazio di testa pud causare malfunzionamenti pericolosi.

o Evitare i Rischi:

o Misurare sempre i casi sparati con un calibro per garantire letture accurate.

o Non tentare di ridimensionare i casi senza prima controllare lo spazio di testa.

o Evitare di utilizzare il gage in condizioni di umidita o bagnato, poiché ci¢ potrebbe influenzare la
sua precisione.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto e destinato a persone che hanno conoscenze nel settore della ricarica e della
gestione delle munizioni.
o Tenere il gage lontano da bambini e individui non addestrati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Impostazione del Gage:

o Assicurarsi che il gage sia pulito e privo di ostruzioni.
o Per lo Stile Regolare, controllare la lunghezza totale per determinare se & necessario rifilare.
o Per lo Stile Regolabile, assicurarsi che il gage sia correttamente regolato per i casi con cintura.

¢ Misurazione dei Casi:

o Utilizzare un calibro per misurare accuratamente lo spazio di testa dei casi sparati.
o Allineare il caso nel gage e controllare la vestibilita corretta.
o Se il caso non si adatta correttamente, valutare se € necessario il ridimensionamento per evitare il



sovradimensionamento.
¢ Manutenzione:

o Conservare il gage in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.
o Pulire regolarmente il gage con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il gage in modo responsabile in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se il gage & danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE
GAGE, fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con I'imballaggio del prodotto o sul sito
ufficiale.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e quella degli altri dipendono
dall'uso e dalla gestione corretti del WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre riktig bruk og handtering av dette produktet. Vennligst les denne guiden ngye
for du bruker patronhylsegagen for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid patronhylsegagen i samsvar med produsentens instruksjoner.

¢ Sgrg for at gagen er fri for smuss og rusk fgr bruk.

e Inspiser gagen for eventuelle tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Hold gagen utilgjengelig for barn og utsatte individer.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om produkttilbakereturer og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Feil bruk av patronhylsegagen kan fgre til overdimensjonering av messing, noe som resulterer i
usikker ammunisjon.
o Manglende ngyaktig maling av hodeplassering kan fare til farlige funksjonsfeil.

e Unngaelse av farer:

o Mal alltid avfyrte hylser med en kaliper for a sikre ngyaktige malinger.
o |kke forsgk a omforme hylser uten fgrst a sjekke hodeplasseringen.
o Unnga a bruke gagen i vate eller fuktige forhold, da dette kan pavirke ngyaktigheten.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ment for bruk av enkeltpersoner som har kunnskap om omlading og handtering
av ammunisjon.
o Hold gagen unna barn og utrente individer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Oppsett av gagen:

o Sgrg for at gagen er ren og fri for hindringer.
o For den vanlige stilen, sjekk den totale lengden for & avgjgre om trimming er ngdvendig.
o For den justerbare stilen, sgrg for at gagen er riktig justert for belted magasiner.

e Maling av hylser:

o Bruk en kaliper for & ngyaktig male hodeplassen til avfyrte hylser.
o Juster hylsen i gagen og sjekk for riktig passform.
o Hvis hylsen ikke passer korrekt, vurder om resizing er ngdvendig for @ unngd overdimensjonering.



¢ Vedlikehold:

o Oppbevar gagen pa et tert og sikkert sted nar den ikke er i bruk.
o Rengjgr gagen regelmessig med en myk klut for & fjerne rusk eller rester.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser patronhylsegagen ansvarlig i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e Hvis gagen er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller bruk av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE, vennligst se produsentens kontaktopplysninger som fglger med produktpakken eller pa den
offisielle nettsiden.

Takk for at du oppmerksom pa disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av
riktig bruk og handtering av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnia prawidtowe uzytkowanie i obstuge tego produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem wskaznika dtugosci tuski, aby zapewnié bezpieczne
i skuteczne doswiadczenie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj wskaznika dtugosci tuski zgodnie z instrukcjami producenta.

¢ Upewnij sie, ze wskaznik jest wolny od brudu i zanieczyszczen przed uzyciem.

Sprawdz wskaznik pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim organom.

BadZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw i informacji o bezpieczenstwie za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Identyfikacja Zagrozen:

o Niewtasciwe uzycie wskaznika dtugosci tuski moze prowadzi¢ do nadmiernego powiekszenia tuski,
co skutkuje niebezpieczng amunicja.
o Niedoktadne pomiary headspace moga prowadzi¢ do niebezpiecznych awarii.

¢ Unikanie Zagrozen:

o Zawsze mierz wystrzelone tuski za pomocg suwmiarki, aby zapewni¢ doktadne odczyty.

o Nie prébuj zmienia¢ rozmiaru tusek bez wczesniejszego sprawdzenia headspace.

o Unikaj uzywania wskaznika w wilgotnych lub mokrych warunkach, poniewaz moze to wptyna¢ na
jego doktadnos¢.

¢ Ostrzezenia Wiekowe:
o Produkt przeznaczony jest dla oséb posiadajgcych wiedze na temat ponownego tadowania i obstugi
amunicji.
o Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0séb nieprzeszkolonych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

¢ Ustawienie Wskaznika:

o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i wolny od przeszkdd.

o W przypadku stylu standardowego sprawdz catkowitg dtugos¢, aby okresli¢, czy przycinanie jest
konieczne.

o W przypadku stylu regulowanego upewnij sie, ze wskaznik jest odpowiednio dostosowany do
nabojéw z pierscieniem.

¢ Pomiar tusek:



o Uzyj suwmiarki do doktadnego pomiaru headspace wystrzelonych tusek.

o Utz tuske w wskazniku i sprawdz, czy pasuje prawidtowo.

o Jesli tuska nie pasuje prawidtowo, ocen, czy konieczne jest zmienienie rozmiaru, aby unikng¢
nadmiernego powiekszenia.

¢ Konserwacja:

o Przechowuj wskaznik w suchym, bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.
o Regularnie czys¢ wskaznik miekkg szmatka, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wskaznik dtugosci tuski odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi zarzadzania
odpadami.
e Jesli wskaznik jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania WILSON CASE GAGE L.E.
WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi
z opakowaniem produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych
zalezy od prawidtowego uzycia i obstugi WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen oikean kayton ja kasittelyn varmistamiseksi. Lue tama opas huolellisesti
ennen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kayta aina mittausgagia valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta gage on puhdas ja vapaana roskista ennen kayttéa.

Tarkista gage mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida gage lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Mittausgagen virheellinen kayttd voi johtaa brassin ylisuuruuteen, mika aiheuttaa vaarallista
ammusta.
o Paatilan mittaamisen laiminlydnti voi johtaa vaarallisiin toimintahairidihin.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Mittaa aina ammuskoteloita kaliperilla varmistaaksesi tarkat mittaustulokset.
o Al yritd muuttaa koteloita ilman, etta paatilaa on ensin tarkistettu.
o Valta gagen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa, silla tdma voi vaikuttaa sen tarkkuuteen.

¢ Ika ja yleis6kohtaiset varoitukset:

o Tama tuote on tarkoitettu kaytettavaksi henkildilld, jotka tuntevat uudelleenkdytén ja ammuksen
kasittelyn.
o Pida gage lasten ja kouluttamattomien henkiléiden ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Gagen asettaminen:

o Varmista, etta gage on puhdas ja esteeton.
o Saanndllisessa tyylissa tarkista kokonaispituus selvittaaksesi, onko lyhentaminen tarpeen.
o Saadettavassa tyylissa varmista, etta gage on oikein saadetty belttikiville.

¢ Koteloiden mittaaminen:

o Kayta kaliperia mitataksesi paatilaa tarkasti.
o Aseta kotelo gageen ja tarkista, etta se sopii oikein.
o Jos kotelo ei sovi oikein, arvioi, onko muokkausta tarpeen ylisuuruuden valttamiseksi.

¢ Huolto:



o Sailyta gage kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun et kayta sita.
o Puhdista gage saanndllisesti pehmealla liinalla poistaaksesi roskia tai jgamia.

Havittamisohjeet

e Havitd mittausgage vastuullisesti paikallisten jatteiden hallintamaaraysten mukaisesti.
¢ Jos gage on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.

Lisatiedot ja Tuki

Kaikissa WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE tuotteen turvallisuuteen tai kayttéon
liittyvissa kysymyksissa, ota yhteyttd valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai
virallisilla verkkosivuilla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Sinun ja muiden turvallisuus riippuu WILSON CASE
GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE tuotteen oikeasta kaytdsta ja kasittelysta.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering av denna produkt. Vanligen Ias
denna guide noggrant innan du anvander hylsgaget for att sédkerstalla en saker och effektiv upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hylsgaget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att gaget &r fritt frdn smuts och skrap innan anvandning.

e Inspektera gaget for eventuella tecken pa skador eller slitage fore varje anvandning.

Hall gaget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera alla osakra forhallanden eller incidenter till behdriga myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Felaktig anvandning av hylsgaget kan leda till verdimensionering av massing, vilket resulterar i
osaker ammunition.
o Underlatenhet att mata huvudutrymmet noggrant kan leda till farliga funktionsfel.

¢ Undvika faror:

o Mat alltid avfyrade hylsor med en skjutmatt for att sakerstalla noggranna avlasningar.

o FOrsok inte att omforma hylsor utan att forst kontrollera huvudutrymmet.

o Undvik att anvanda gaget i vata eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan paverka dess
noggrannhet.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar avsedd for anvandning av individer som har kunskap om omladdning och
hantering av ammunition.
o Hall gaget borta fran barn och oinformerade individer.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Stalla in gaget:

o Se till att gaget ar rent och fritt fran hinder.
o For Regular Style, kontrollera den totala langden for att avgéra om beskarning ar nédvandig.
o For den justerbara stilen, se till att gaget ar korrekt justerat for baltesmagasin.

¢ Mata hylsor:

o Anvand en skjutmatt for att noggrant mata huvudutrymmet pa avfyrade hylsor.
o Justera hylsan i gaget och kontrollera for korrekt passform.
o Om hylsan inte passar korrekt, beddm om omformning behdvs for att undvika éverdimensionering.



¢ Underhall:

o Forvara gaget pa en torr och saker plats nar det inte anvands.
o Reng0r regelbundet gaget med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller rester.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera hylsgaget pa ett ansvarsfullt satt i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Om gaget ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller anvandning av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller pa den
officiella webbplatsen.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och andras sakerhet beror pa
korrekt anvandning och hantering av WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.



WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE. Tento prlivodce
poskytuje zakladni bezpeCnostni pokyny, které zajisti spravné pouziti a manipulaci s timto produktem. Pfed

v Vi v

pouzitim mérice nabojnic si prosim peclivé prectéte tento privodce, abyste zajistili bezpecny a efektivni zaZitek.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte méri¢ nabojnic v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je méric Cisty a bez necistot pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.

Drzte méri¢ mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Nahlaste jakékoliv nebezpecné podminky nebo incidenty prislusnym organdm.

Sledujte aktualizace o staZeni produktl a bezpecnostni informace prostrednictvim platformy EU Safety
Gate.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Identifikace nebezpeci:

o Nespravné pouziti mérice nabojnic mdze vést k nadmérnému zvétseni mosazi, coz mize zpUsobit
nebezpecné naboje.
o Nepresné méreni hloubky nabojnic mize vést k nebezpe¢nym poruchdm.

¢ Vyhybani se nebezpecim:

o Vzdy mérte vystrelené nadbojnice pomoci kalibru, abyste zajistili presné hodnoty.

o Nepokousejte se zmensovat nabojnice, aniz byste nejprve zkontrolovali hloubku.

o Vyhnéte se pouzivani méfi¢e v mokrych nebo vihkych podminkach, protoze to mlze ovlivnit jeho
presnost.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt je uréen pro osoby, které maji znalosti o pfebijeni @ manipulaci s naboji.
o Drzte méri¢ mimo dosah déti a nezaskolenych jedincd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

v

¢ Nastaveni mérice:

o Ujistéte se, ze je mefic Cisty a bez prekazek.
o U standardniho stylu zkontrolujte celkovou délku, abyste zjistili, zda je tfeba zkracovat.

v Vv

o U nastavitelného stylu se ujistéte, ze je méfi¢ spravné nastaven pro naboje s paskem.
¢ Méreni ndbojnic:

o Pouzijte kalibr pro pfesné méfeni hloubky vystfelenych nabojnic.

o Zarovnejte nabojnici v mérici a zkontrolujte spravné uchyceni.

o Pokud nabojnice spravné nesedi, posudte, zda je tfeba provést zmenseni, aby se predeslo
nadmérnému zvétseni.



e Udrzba:

o Ulozte méfi¢ na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.
[

v ViV

o Pravidelné Cistéte méri¢ meékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci

v v v

o Likvidujte méri¢ odpovédné v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.
¢ Pokud je méri¢ poskozen nad rdmec opravy, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS
CASE GAGE se prosim obratte na kontaktni Udaje vyrobce uvedené na obalu produktu nebo na oficidlnich
webovych strankach.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpec¢nostnim pokyndm. Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich zavisi
na spravném pouzivani a manipulaci s WILSON CASE GAGE L.E. WILSON 2545 SHARPS CASE GAGE.
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